Prom. fil. Adriana Feren¢ikova, CSc.

veduca vedecka pracovnicka

Kontakt: Jazykovedny ustav Iudovita Stira SAV, v. v. i.
Panska 26, 811 01 Bratislava 1

e-mail: adriana.ferencikova@juls.savba.sk

Vzdelanie:

* 1957 — 1962 Filozofickéa fakulta Univerzity Komenského v Bratislava, Studijny odbor
slovensky jazyk — taliansky jazyk

« 1976 CSc., vedny odbor 73-03-9 slovensky jazyk

Pracoviska:
v r. 1961 — 1966 Ustav slovenského jazyka Slovenskej akadémie vied v Bratislave
« od r. 1966 doteraz Jazykovedny Ustav . Stiira Slovenskej akadémie vied v Bratislave
*vr. 1976 — 79 Istituto Universitario Orientale v Neapole (lektorka slovenského jazyka)
* v 8kol. r. 1994 — 1995 a 1995 — 1996 Filozoficka fakulta Univerzity Komenského

v Bratislave (Ciastkovy ividzok)
* v skol. r. 2002 — 2003 a 2003 — 2004 Pedagogickéa fakulta Univerzity Komenského

v Bratislave (¢iastkovy uvizok)

Vedeckovyskumné zameranie:
» slovenska dialektologia (nare¢ova syntax, narecova lexikologia a lexikografia), arealova
lingvistika, slavistika

NajdolezitejSie vysledky:

Casové podrad’ovacie stivetie v slovenskych nare¢iach (1986, monografia)

Poklady pod povrchom slov ukryté (2019,vyber z diela)

Atlas slovenského jazyka 1. (1968, spoluautorka)

Slovnik slovenskych nare¢il. a Il. (1994 a 2006, spoluautorka, spoluredaktorka)

Slovnik slovenskych nareé¢i II1. (2021, ved. redaktorka, spoluautorka)

Obsceslavianskij lingvistieskij atlas. Vypusk 4. Sel'skoje choziajstvo //Slovansky jazykovy
atlas. Zvizok 4. PoI'nohospodarstvo (Bratislava 2012, ved. redaktorka, spoluautorka)

Ukast’ v grantoch

a) ako zodpovedna rieSitel’ka:

* 1993 — 1995 VEGA 2/524/93 (94, 95) Atlasové spracovanie slovanskych jazykov
v medzinarodnej spolupréaci

* 1996 — 1998 VEGA 2/3033/96 (97, 98) Slovansky jazykovy atlas

+ 1999 — 2001 VEGA 2/6081/99 (20, 21) Slovansky jazykovy atlas

« 2002 — 2004 VEGA 2/2047/22 (23, 24) Slovansky jazykovy atlas

« 2005 — 2007 VEGA 2/5036/25 (25, 27) Slovansky jazykovy atlas

+ 2008 — 2010 VEGA 2/0076/08 Slovansky jazykovy atlas

* 2011 — 2013 VEGA 2/0163/11 Slovansky jazykovy atlas — odraz prirodzeného vyvinu
jazyka

* 2014 — 2017 VEGA 2/0104/14 Slovansky jazykovy atlas — odraz prirodzeného vyvinu
jazyka

b) ako spoluriesitel’ka:

* 1993 — 1995 VEGA 2/9113/93 — 95 Slovnik slovenskych nareci (zodpov. riesitel’ PhDr.
Ivor Ripka, CSc.)

* 1996 — 1998 VEGA 2/3032/96 (97, 98) Slovnik slovenskych nareci, 2. zv. (zodpov. riesitel’



PhDr. Ivor Ripka, CSc.)
* 1999 — 2001 VEGA 2/6079/99 (20, 21) Slovnik slovenskych nareéi, 2. zv. (zodpov. riesitel
PhDr. Ivor Ripka, DrSc.)
* 2002 — 2004 VEGA 2/2046/22 (23, 24 Slovnik slovenskych narec¢i (zodpov. riesitel’ prof.
PhDr. Ivor Ripka, DrSc.)
* 2005 — 2007 VEGA 2/5037/25 (26, 27) Slovnik slovenskych nareci 3. zv. (zodpov. riesitel
PaedDr. M. Smatana, CSc.)
* 2008 — 2010 VEGA 2/0028/08 Slovnik slovenskych nareci — treti zvizok (zodpov. riesitel
PaedDr. M. Smatana, CSc.)
* 2011 —2013 VEGA 2/0103/11 Slovnik slovenskych nareci (zodpov. riesitel’ PaedDr. M.
Smatana, CSc.)
* 2014 — 2017 VEGA 2/0105/14 Slovnik slovenskych nareci (zodpov. riesitel’ PaedDr. M.
Smatana, CSc.)
* 2018 — 2021 VEGA 2/0126/18 Slovnik slovenskych nareci (zodpov. riesitel’ PaedDr. M.
Smatana, CSc.)
« 2018 — 2021 VEGA 2/0104/18 Slovansky jazykovy atlas — odraz prirodzeného vyvinu
jazyka (zodpovedny riesitel Mgr. Martin Chochol, PhD.)
* 2022 (- 2025) VEGA 2/0114/22 Slovnik slovenskych nare¢i IV. (zodpov. riesitel’ PaedDr.
M. Smatana, CSc.)
2022 — VEGA 2/0123/22 Slovansky jazykovy atlas — slovenska ucast’ na medzinarodnom
projekte (zodpovedny rieSitel’ Mgr. Martin Chochol, PhD.)

Clenstvo v odbornych organoch, odbornych komisiach a redakénych radach:

« Clenka Slovenskej jazykovednej spoloénosti (v r. 2009 — 2019 predsedni¢ka vyboru)

« Clenka Medzinarodnej komisie pre Slovansky jazykovy atlas pri Medzinarodnom komitéte
slavistov (od r. 1990),

« Clenka redakénej rady ¢asopisu Kultara slova (od r. 1986).

« Clenka redakénej rady Gasopisu Slavica Slovaca (od r. 2004)

* V' r. 1991 2021 ¢lenka Komisie Ministerstva $kolstva a vedy Slovenskej republiky pre
vyber lektorov a posudzovanie ¢innosti lektoratov slovenského jazyka v zahrani¢i



